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racor en un umbral 0 en un montante de angulo; € hecho de que los goznes de las puertas y las
cerraduras estén atascados, torcidos, rotos, fuera de uso o faten; que las juntas y guarniciones
no sean estancas, o cuaquier desdineacion de conjunto que sea suficiente para impedir €
posicionamiento correcto del materid que haya que manipular, d montgie y la estiba en los
chasiso enlosvehiculos.

Ademés, es inaceptable todo deterioro de un eemento cuaquiera del contenedor, cuaquiera
que sea e materid de construccidn, como la presencia de partes oxidadas de parte a parte en
las paredes metdicas o de partes disgregadas en los e ementos de fibra de vidrio. No obstante,
son aceptables € uso corriente, incluyendo la oxidacidn (corrosion) y la presencia de ligeras
sefides de choquesy de ragpaduras y otros dafios que no hagan d contenedor ingpropiado para
su uso ni perjudiquen su estanqueidad frente alaintemperie.

Antes de proceder alacarga de un contenedor deberd ser examinado con d fin de asegurarse de
gue no contiene residuos de un cargamento precedentey que @ sudloy las paredes interiores no
presenten salientes.

NOTA: Ver marginal 10.500 para la sefializacion y etiquetado de |os contenedores.

Transporteen cigternas

(1) H transporte de materias peligrosas solamente podré efectuarse en cisternas cuando
s admita explicitamente este modo de trangporte para tales materias en virtud de las
disposiciones sobre utilizacion de cisternas fijas, desmontables y vehiculos bateria que
figuran en cada seccion 1 de la parte 11 del gpéndice B.1a, asi como para aquéllas sobre
utilizacién de contenedores cisterna que figuran en cada seccion 1 de la pate 1l de
gpéndice B.1b.

(2) Las cigernas de materides plagticos reforzados solo podrén utilizarse S estan
expresamente autorizadas para dlo en @ margind 213.010 (Utilizacion) del gpéndice

B.1c. La temperatura de la materia transportada, en & momento del llenado, no debe
exceder de 50 °C.

NOTA: Véase d marginal 10.500 para la sefializacion y etiquetado de los vehiculos con
cisternasfijas o0 desmontables.

SECCION 2: Condiciones especiales que debe cumplir & material detransportey su
equipo

Tiposdevehiculos

(1) Enningln caso una unidad de transporte, conteniendo materias peligrosas, debe llevar
més de un remolque o semirremol que.
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(2 Las digposiciones particulares relatives a los tipos de vehiculos que deben ser
utilizados para € transporte de ciertas materias peligrosas figuran, segin  caso, en la
pate Il dd presente ango (ver igudmente los margindes relativos d transporte en
contenedores, d trangporte a granel de materias sdlidas, d transporte en cigernas y a las
cigernas).

(3) Los bultos cuyos embdges estén congituidos por materias sensibles a la humedad
deben ser cargados en vehicul os cubiertos o en vehiculos con toldo.

Vehiculos cigerna (cisternas fijas), vehiculos bateria y vehiculos utilizados para €
transporte de mercancias peligrosas en cigernas desmontables, o en contenedores
cisternas de capacidad superior a 3.000 litros

NOTA: &) Las digposiciones relativas a la construccion, control, llenado y utilizacion de
cisternas fijas, cisternas desmontables y vehiculos bateria, , asi como diversas disposiciones
relativas a los vehiculos cisterna 'y a su utilizacion, figuran en e apéndice B.1a, y en lo que
respecta a la construccion de cisternas fijas, cisternas desmontables y vehiculos bateria
destinados al transporte de gases licuados fuertemente refrigerados de la clase 2 o cuya
presién de prueba debe ser por [o menosigual a 1 MPa (10 bares), en € apéndice B.1d (para
la aprobacidn de vehiculos cisterna, ver marginal 10.282).

b) Las disposiciones relativas a la construccion, los equipos y la aprobacion del
prototipo, a las pruebas, a marcado, etc., de los contenedores cisterna figuran en
apéndice B.1by, en lo que respecta a la construccion de contenedores cisterna destinados al
transporte de gases licuados fuertemente refrigerados de la clase 2 o cuya presion de prueba
debe ser por lo menosigual a 1 MPa (10 bares), en d apéndice B.1d.

C) Las disposiciones relativas a la construccion de cisternas fijas y de cisternas
desmontables de material es plasticos reforzados figuran en € apéndice B.1c.

d) Lasdisposiciones comunes a losapéndices B.1 figuran en e marginal 200.000.
€) Paralosrecipientes, ver angjo A.

(1) Proteccion de la parte trasera de los vehiculos. La parte trasera dd vehiculo debe ir
provista, cubriendo todo e ancho de la cisterna, de un parachoques suficientemente resistente a
los impactos traseros. Entre la pared trasera de la cisterna y |a parte trasera dedl parachoques,
debe exitir una distancia minima de 100 mm. (esta distancia debe ser tomada con relacion a
punto de la pared de la cisterna més posterior 0 a los accesorios més prominentes en contacto
con la materia trangportada). Los vehiculos con depdsitos basculantes que se descarguen por
detrés, parae transporte de materias pulverulentas o granuladas y las cisternas de residuos que
operen d vacio con depdsitos basculantes, no tienen necesidad de llevar parachoques s los
equipos traseros de los depdsitos incluyen un medio de proteccion que protgja los depdsitos de
lamisma manera que un parachoques.

NOTA 1: Egta disposicion no se aplicara a los vehiculos utilizados en e transporte de
materias peligrosas en contenedores-cisterna.
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2. Parala proteccion de las cisternas contra dafios debidos a un choque lateral o a
un wvuelco, remitirse al marginal 211.127 (4) y (5), y en d marginal 212.127 (4) y (5).

(2) Losvehiculos que transporten liquidos con un punto de inflamacion igua o inferior a 61

°C (aexcepcion dd combustible diesal conforme ala Norma EN 590: 1993, gasileo y aceite
mineral para cadeo, ligero -nimero de identificacion 1202- con un punto de inflamacion
definido en la Norma EN 590: 1993) o maerias inflamables de la clase 2, tdes como las
definidas en @ margina 2 200 (3), deberdn cumplir, ademés, las prescripciones de los
marginales 220 532, 220 533y 220 534 del ApéndiceB.2.

Frenado

(1) Los vehiculos de motor (tractoresy portadores) con un peso méximo gue exceda de 16
tondladas y los remolques (es decir, los remolques completos, los semirremolques y los
remolques de e central) con un peso méximo que exceda de 10 toneladas, que congtituyan los
tipos de unidades de transporte que se indican a continuacion:

- vehiculos cigterna;
- vehiculos bateria con una capacidad total a 1.000 litros
- vehiculos que trangportan cisternas desmontables,

- vehiculos que transportan contenedores cisterna con una capacidad superior a
3.000 litros, y

- unidades de transporte del tipo |11 EX/III [ver margind 11.204 (2)],

que hayan sido matriculados por primera vez después del 30 de junio de 1993, deberan estar
equipados con un dispositivo antibloqueo, cuya eficacia debera gjustarse alas disposiciones de
losmarginaes 220.520 y 220.521, ddl Apéndice B.2.

Edta disposicion se aplicara igualmente a todo vehiculo de motor autorizado para arrastrar
remolques con un peso Maximo que exceda de 10 toneladas de la manera indicada
anteriormente, meatriculado por primeravez con pogterioridad a 30 dejunio de 1.995.

(2) Cada unidad de transporte de los tipos de vehiculos especificados en € parafo (1)
anterior que comprenda un vehiculo de motor d que se enganche o no un remolque del
tipo especificado en d parafo (1), debera estar equipada con un sistema de frenado de
resigencia que satisfaga las disposiciones de los margindes 220522 y 220535 de
Apéndice B.2.

Cuando la unidad de transporte esté compuesta por un vehiculo automévil y un remolque, la
disposicion se aplicard en caso de que d vehiculo automévil esté matriculado después del 30
dejunio de 1993.

(3) Cadaunidad de transporte de un tipo especificado en € pérrafo (1) anterior, en servicio

después de 31 de diciembre de 2009 debera estar equipada con los dispositivos indicados en
lospérafos(1) y (2).
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(4) Cadavehiculo (vehiculo de motor o remolque) que forme parte de una unidad de trangporte
de un tipo no especificado en d parafo (1) anterior y se matricule por primera vez con
posterioridad a 30 dejunio de 1997, debera satisfacer |as disposi ciones técnicas pertinentes del
Reglamento N° 13 de la CEE¥ en su forma modificada més reciente apliceble en la fecha de
homologacién dd vehiculo.

(5) Deberd expedirse por @ constructor del vehiculo una declaracion de conformidad con €
margind 220 522 para € sistema de frenado de resstencia Esa declaracion deberd ser
presentada en la primerarevision técnica que se mencionaen € margina 10.282 (1).

Calefaccion de combustion

10222 (1) Los gparatos de caefaccion de combustion en la cabina de los conductores y por € motor de
los vehiculos de los tipos indicados en la tabla del marginal 220 500 deben ser conformes con las
prescripciones del marginal 220 536.

10239

10240

(20 Los gparatos de caefaccion de combugtion degtinedos a la caefaccion de los
compartimentos de carga deben ser conformes a las prescripciones del margind 220 536 con
las excepciones Sguientes:

S

El interruptor debe estar instalado fuerade lacabinadel conductor.
El aparato debe poderse desconectar desde d exterior del compartimento de carga.

No es necesario probar que d intercambiador de caor de los dispositivos de caefaccion
auxiliar ressten aunamarcharesidua reducida

Las digposiciones de los parafos (1) y (2) ariba mencionados son aplicables a los

vehiculos equipados con caefaccion de combustion después del 30 de junio de 1.999. Los
vehiculos equipados antes dd 1 de julio deben ser conformes con estas digposiciones antes
del 1 de Enero de 2 010.

M ediosde extincion deincendios
(1) Todaunidad de transporte de materias peligrosas debera estar provista

a) de, ad menos, un gparato portéil de lucha contra incendios, de una capacidad
minima de 2 kg de polvo (0 de capacidad correspondiente para otro agente de
extincion aceptable), adecuado para combatir un incendio del motor o de la
cabina de la unidad de transporte y de tal naturdeza, que s se emplea contra un

4 Reglamento N° 13 (Disposiciones uniformes relativas a la homologacion de vehiculos de las categorias M, Ny
O en lo que e refiere a frenado( (en su forma modificada més reciente) ango al Acuerdo relativo a la
adopcion de disposiciones técnicas uniformes aplicables a los vehicul os con ruedas, a los equiposy a las piezas
que pueden ser montadas o utilizados en un vehiculo con ruedas y las condiciones de reconocimiento
reciproco de las homologaciones expedidas conforme a estas disposiciones (Acuerdo de 1958, modificado).
Igualmente serd posible aplicar las disposiciones correspondientes de la Directiva 71/320/CEE (publicada
inicialmente en € Diario Oficial delas Comunidades Europeas N° L 202 de 6-9-1971), a condicién de que las
mismas hayan sido modificadas en funcién de la version del Reglamento N° 13 mas recientemente modificada,
aplicable en e momento dela homologacion del vehiculo.
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incendio que implique a la carga, no lo agrave y, s es posible, lo combata; sin
embargo, S € vehiculo esti equipado paraluchar contra e incendio del motor con un
dispositivo fijo, automético o que se pueda poner facilmente en funcionamiento, no
serd necesario que € aparato portétil esté adaptado paraluchar contra un incendio del
motor;

b) ademas de lo previsto en @) anteriormente, de d menos un aparato portétil de lucha
contra incendios, de una cagpacidad minima de 6 kg de polvo (o con capacidad
correspondiente para otro agente de extincion aceptable), adecuado para combatir un
incendio de neuméico/frenos o un incendio que implique d cargamento y de ta
naturaeza que, S se emplea paraluchar contraun incendio del motor o de la cabina
de la unidad de transporte, no lo agrave. Los vehiculos a motor con un peso total
autorizado en carga inferior a 3,5 toneladas podrén ir provistos de un aparato portétil
de lucha contraiincendios con una capacidad minimade 2 kg de polvo.

(20 Losagentes de extincidn contenidos en los extintores de los que esta provista una unidad
de trangporte no deberan ser susceptibles de desprender gases txicos, ni en la cabina del
conductor, ni bgjo lainfluenciade cador de unincendio.

(3) Losextintores conformes alas disposiciones del apartado (1) deberdn ir provistos de un

precintado que permita comprobar que no han sido utilizados. Por lo deméas llevardn unamarca
de conformidad a una norma reconocida por una autoridad competente asi como una
inscripcion que indique lafechaen que ha detener lugar la préximainspeccion.

Equipo eéctrico

Lasdigposicionesrelativas a equipo eléctrico que figuran en e margina 220.511 del Apéndice
B.2 se gplicarén a cada unidad de trangporte de mercancias peligrosas parala que se exija una
gprobacion conforme a margina 10.282 (a excepcion de las unidades de transporte del tipo 11
segln & margind 11204). Las disposiciones de los margindes 220512 a 220.516 de
Apéndice B.2 se gplicaran Unicamente alos vehiculos siguientes:

a) Las unidades de transporte portadoras de cisternas (fijas 0 desmontables) de una
capacidad superior a 1000 litros o de contenedores cisternas con una capacidad
superior 23000 litros o que comprendan vehiculos bateria con una capacidad superior
a 1000 litros, que transporten, bien liquidos con un punto de inflamacién igua o
inferior a61 °C, o materias inflamables de la clase 2, seglin se definen en & margina
2200 (5) vy (7) las unidades de trangporte portadoras de cigternas (fijas o
desmontables) que transporten combustible diesdl conforme a la Norma EN 590:
1993, gasdleo 0 aceite mineral para caldeo, ligero -nlmero de identificacion 1202-
con un punto de inflamacién definido en la Norma EN 590: 1993 no estardn
afectadas por estadigposicion.;

b) unidades de transporte destinadas a los trangportes de explosivos y que deban
responder a las exigencias fijadas en € margina 11.204 (3) para las unidades de

trangporte del tipo I11.
NOTA: Paralasdisposicionestransitorias, véase igualmente e marginal 10.605
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Equipo diverso

Toda unidad de trangporte que lleve mercancias peligrosasird provista de:

a) Un cazo por vehiculo, d menos de dimensiones gpropiadas a peso del vehiculo
y d didmetro delasruedas;

b) d equipo necesario para adoptar las medidas generales indicadas en |las ingtrucciones
de seguridad previstas en & margina 10 385, en particular:

- dos sefides de advertencia autoportantes (por €emplo, conos o tridngulos
reflectantes 0 luces naranja intermitentes, independientes de la ingtaacion
eléctricadd vehiculo);

- uncinturén o una vestimenta fluorescente apropiada (semejante por gemplo, a
descrito en la Norma Europea EN 471) para cada miembro de la dotacion del
vehiculo;

- una linterna (véase también & margina 10 353) para cada miembro de la
dotacién del vehiculo.

C) El equipo necesrio para adoptar las primeras medidas suplementarias y
especiaes indicadas en las instrucciones de seguridad enunciadas en & margina
10385

(1) Losvehiculosamotor (tractores o portadores) con un peso méximo que sobrepase las 12
toneladas que sean matriculados por primera vez después del 1 dejulio de 1995 deberédn tener
limitada su velocidad de acuerdo con € margina 220.540 dd Apéndice B.2.

(2) Lasprescripciones dd pérrafo (1) anterior son aplicables iguamente a los vehiculos de
las mismas caracteristicas matriculados entre @ 1 de enero de 1988 y € 1 dejulio de 1995, a
contar desde e 1 dejulio de 1996.

Homologacion del tipo

A peticién del congtructor o de su representante debidamente acreditedo, los vehiculos de
base de los vehiculos nuevos a motor y sus remolques que deben ser aprobados segin €
margind 10.282 pueden s objeto de una homologaaon de tipo por la autoridad
competente, conforme a Reglamento ECE nimero 105° Con la reserva de que sea
modificada por las prescripciones de menuonado Reglamento correspondiendo a las
expuestas en & Apéndice B.2 de presente Anexc®. Esta homologacion, emitida por una

¥ Reglamento nimero 105 (prescripciones uniformes relativas a la homologacion de vehiculos destinados al transporte de
mercancias peligrosas en lo que concierne a sus caracteristicas particul ares de construccion). Anexo al Acuerdo concerniente a
la adopcion de prescripciones técnicas uniformes aplicables a los vehiculos rodados y las condiciones de reconocimiento
reuproco de las homol ogaciones emitidas conforme a estas prescripciones (Acuerdo de 1958 modificado).

¥ Las modificaciones en cuestion figuran en e documento TRANSWP.29/1998/39 y deberdn ser objeto de la serie 01 de
enmiendas al Reglamento nimero 105.
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(cont.) parte contratante, debera ser aceptada por las otras partes contratantes garantizandose la
conformidad del vehiculo de base, en d momento de la obtencidn de la aprobacion del
vehiculo completo y con la reserva de que adguna modificacion del vehiculo base pueda
afectar a la validez. Cuando € vehiculo de base haya sido objeto de una modificacion de
tipo, de conformidad con d margind 220 536 (2) debera ser verificada sobre @ vehiculo
completo

Aprobacion delosvehiculos

10282 (1) Los vehiculos cigterna, los vehiculos portadores de cisternas desmontables, de
una capecidad superior a 1000 litros, los vehiculos bateria, con una capacidad superior a
1000 litros, los vehiculos degtinados d transporte de contenedores cisterna con una
capacidad superior a3.000 litrosy, cuando las disposiciones de laparte 11 ddl presente angio lo
exijan, los deméas vehiculos deben someterse a inspecciones técnicas anudes en sus paises de
matriculacion para verificar que responden a las disposiciones aplicables del presente angjo,
incluyendo las de sus gpéndices, y a las disposiciones generaes de seguridad (frenos, luces,
etc.) de la reglamentacion de su pais de origen; s taes vehiculos fueran remolques o
semirremol ques enganchados a vehicul os tractores, taes vehiculos tractores deberan ser objeto
de unaingpeccion técnicacon e mismo fin.

NOTA: Para las disposicionestransitorias véase igual mente € mérginal 10.605

(2) Por cada vehiculo citado en @ parrafo (1) anterior, cuyaingpeccion sea satisfactoria la
autoridad competente del pais de matriculacion expedird un certificado de gprobacion. Este
serd redactado en € idioma o en una de las lenguas dficides de este pais y ademas, S este
idioma no fuera inglés, francés o deman, en inglés, francés o demén, a menos que los
acuerdos entre los paises interesados en € trangporte no_dispongan otra cosa. El certificado
debe ser conforme d modelo quefiguraen e apéndice B.3".

(3) Todo certificado de aprobacion expedido por las autoridades competentes de una parte
contratante para un vehiculo matriculado en € territorio de td parte contratante, sera aceptado,
mientras dure su periodo de validez, por las autoridades competentes de las otras partes
contratantes.

(4) Lavdidez de los certificados de gprobacidn expira como maximo un afio después dela
fecha de la ingpeccion técnica del vehiculo que preceda a la expedicion del certificado. El
periodo de validez siguiente dependerd, no obstante, de la ltima fecha de expiracion nomind,
s laingpeccidn técnica se efectua en @ mes que precede o en € mes siguiente a dicha fecha.
No obstante, esta disposicion no deberia tener efecto en caso de cisternas sometides a la
obligacion de examenes periddicos que obliguen a superar ensayos de estanqueidad, pruebas
de presion hidréulica o exémenes interiores de las cigternas a intervalos més cortos que los
previstosen losapéndices B.1ay B.1c.

10 283-
10299

7 Paralas cisternas de residuos que operen al vacio, ver la nota 2 del marginal 230.000
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